PRAYER FOR THE SWIFT REBIRTH OF
DUDJOM YANGSI SANGYE PEMA SHEPA RINPOCHE

By Dzongsar Khyentse Rinpoche
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KHYAB DAK KHOR LO GON PO KUN TU ZANG
Kuntuzangpo, omnipresent lord of the mandala
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GYAL WA KUN DU LA MA T'HO T'HRENG TSAL
Lama Thodtrengtsal, embodiment of all the Buddhas,
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Fearless Wisdom Vajra, beyond samsara and nirvana,
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DUNG SHUK TSE CHIK GU PAY SOL WA DEB
To you I pray with single pointed longing and devotion:
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NGA YAB LING NAY GON ME DAK LA GONG
Please grant your awakened mind’s attention from your pure land of Ngayab Ling.
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SANG GYAY NYIY PA PEMA KA RAYI
The dance of the second Buddha, Padmakara
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graced this world for but a short time in its amazing display,
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LAR YANG TRUL ZHI YING SU DU WA DI
before being reabsorbed so quickly into the basic space source of all emanation.
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DAK SOK SO NAM ME PAY WANG LAK KYANG
This is because the merit of us sentient beings is lacking.
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LAM LOK LAM GOL KYE DRO GON PUNG DANG
Nonetheless, please arise again as the lord protector and friend of beings
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GYAL TEN CHI DANG O SAL NYING PO LAM
who have wandered astray down the wrong path and in detours,
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KHYAY PAR SANG CHHEN SHING TA GONG OK GI

Please return as our guide, our captain, chariot of the Buddha’s teachings, clear light
essence path,
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and especially, as captain of the great secret,
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LAR YANG TRUL PAY DA ZHAL CHHAR DU SOL
over the ocean of profound termas and long lineage, of the earlier and later Dudjoms.
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KEMEBERMESHERRENESABRESRIE. NBEEBNEREX , NERETWKSG
(Spiti Tulku) FEAZE , ERBEHEFFT_A+/\B (2022F2R819H).
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The sudden dissolution of the enlightened mind of the supreme emanation Dudjom Yangsi
Rinpoche for the benefit of beings in other realms is a great loss to both Buddhadharma
as a whole and to its individual traditions. With immense sorrow, Thubten Chokyi Gyato,
also known as Tsangpa Lhayi Metok, an ordinary disciple who has taken the profound
treasures of Dudjom Lingpa to heart, wrote these words on the eighteen day of the twelfth
month of the Iron Ox year, in response to the requests made by Spiti Tulku and other
dharma friends.
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